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Un vent de fronde,
S'est levé ce matin ;
Je crois qu’il gronde,
Contra?..-..-.

LA REVANCHE

Les doctrinaires avaient gagné la pre-
miére manche; les progressistes ont la
helle.

En faisant passer M. IHanssens en téte
de la liste, le corps électoral liégeois n'a
pas seulement voulu donner une preuve
de sympathie aux promoteurs de la
réforme électorale, il a aussi voulu venger
M. Hanssens des indignes cabales dirigées
contre lui. Le progrés en a appelé du
corps €lectoral restreint et mutilé que
PAssocialion incarne, au corps électoral
plus nombreux, plus indépendant de tout
I'arrondissement de Liége. Celui-cia digne-
ment répondu & Tappel; honneur £ lui,

Aujourd’hui que la lutte contre les
cléricaux s'est terminée par I'écrasement
définitif de la calotte, nous pouvons qua-
lifier comme il convient la conduite tenue
par les doctrinaives apres. la victoire qu'ils
ont remportée—on sail par quels moyens
—sur M. Hanssens, & I'Association. Avee
cette absence compléte de tact que leur
patron avait mise a la mode le matin, ces
messieurs ont fété bruyamment la défaite
des progressistes, en faisant jouer des
fanfares victorieuses devant Thdotel de
I'homme auxgrelots. Cette insulte bruyante
a des allics vaincus, aurait pu cotiler cher

a messieurs les doctrinaires, si les pro-
gressistes n'avaienl eu assez de grandeur
d’ame, pour oublier ces petilesses, lors-
quils ont marché au serutin.

Mais aujourd’hui, on est en droit de le
dire hautement, les doctrinaires ont prouvé
dans ftoule celle campagne, que leur
caractére raneunier est a4 la « hauteur »
de leur égoisme.

On s'en souviendra,

NIHIL.
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SOUSGRIPTION NATIONALE

POUR L’ACHAT D'UN

GRELOT (HONNEUR

a offrir 3 M. FRERE.

Citoyens,

M. Frére-Orban, Pillusire enfant de
Liége, cet homme éminent qui, entré dans
la vie politique ayec une forbune de plu-
sieurs millions, et un hotel somptueux dans

un des beaux quartiers de la ville, se trouve

aujonrd’hui dans un état de géne qui frise la
misére ; cet homme qui a négligé ses affaires
au profit de celles du pays, au point de

‘mettre sur la paille toute sa famille (les Or-

ban, vous le savez, sont inscritssur les listes
du bureau de bienfaisance) ; ce citoyen désin-
téressé qui, n'ayant méme pas comme
Rogier, la consolation dese voir offrir une
maison par souscription nationale, va peut-
étre se trouver forcé, pour ne pas mourir de
faim, de solliciter la place de concierge 4 la
loge — qui saisira avec empressement 'oc-
easion de le mettre & la porte ; cet homme
enfin, dont 'immense talent n'est égalé que
par la colossale modestie, ayant déclaré

que les revendications progressistes, ¢'est-i-
dire les revendicationsdes Arnould, des Jan-
son, dés Picard, des Feron, des Hanssens,
des Houzeau, sont des grelots' dont il daigne
s’amuser,nousmanquerions itousnos devoirs
si nousne témoignions pas & «illustre enfant
de Lidge» que nous avons la honne fortune
de réjouir, notre immense reconnaissance.

C’est dans ce but que le Frondeur —
toujours prét & se faire Vinterpréte des
sentiments qui animent les populations
a déeidé d'ouvrir une souscriplion nationale
dontle produit sera affecté & I'achat d'un
immense grelot, que nous offrirons a Pillus-
tre enfant de Liége, afin de fixer dans s:
mémoire les paroles aimables qu'il a pro-
noncées & Liege le 4 juin.

Nous espérons que nos compatriotes
comprendront 1s haute portée de notre pro-
position, et afin d’encourager les timides,
nous nous inserivons en téte de la liste pour
la somme de 25 centimes.
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Total de la premiére liste. 0,25

Entre Avocats.

Hier vendredi, lo local de la justice de paix a élo
le thédtre d'une petite seéne comico-tragique.

Les héeros de l'affaire sont deux avoeats, I'un,
Me X., a autrefois joud un role important dans les
fantaisies anti-helliqueuses de feu Don Ramon; Vautre
est un député de Liége dont la structure élézante
rappelle quelque pen l'illustre chevalier errant —
auquel il ressemble ainsi en ce sens qu'il lui arrive
« d'errer..... » dans la diszussion.

Nous laissons la parole aux deux héros qui plaident
une affaire quelconque :

Me X.. — (au dépulé). Maitre... vous voulez &étran-
gler I'affaire !

Lo Député, — C'est inexact; je vous défends de
dire que j'étrangle une affaire.

Me¢ X. — Et moi j'affirme que vous voulez étran~
gler mon affaire !
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Le Député. — (Agitan les bras.) Monsieur, VOUS
ates un insolent... oni, VOUS dtes un insolent. et, de
plus, un polisson !

A ces mots, Me X. s’ayance Vers... le-juge de PAIX
et lui dit

« On vient de mlappeler polisson, j'en prends
acle ! » :

Ux pi1sCIPLE DE CUIAS.
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LE DISCOURS DE M. NEUJEAN

On sait que lesétudiants,aprés avoiracela-
mé en passant MM. Hanssens, Jamme et
Warnant, se sont rendus chez’ M. Neujean.

Le sympathique députeé de Theux a pro-
noncé i cette occasion, pendant plus d'une
demi heure, un nombre considérable de
paroles bien genties.

M. Moucheron — qui avait tenu 2 justifier
gon nom, en piquant légérement l'amour-
propre de Phonorable député — ayant dit a
celui-ci que le pays attendait avec impa-
tience une réforme électorale, Me Neujean,
enfourchant son pégase, & répondu « quil
ne permettait A personne de douter de son
[}I‘Ugl'aﬁsi:‘-l‘lm, qu'il était aussl progressiste
que nimporte qui, mais il y avait avant
fout & sauver nos écoles et nos instituteurs,
et 4 nous préserver des couvents. A la cam-
pagne il fallait gue Particle 4 flit inscrit
daus la loi scolaire; il fallait quwon pht dire
aux campagoards persécutés ¢ Rien n’'est
changé. Cet argument a sauvé aujourd’hui
le libéralisme, §'est écrié M. Neujean.»

(le résumé bien pile, publié par les
journanx quotidiens ne 1ous donnant

w'une faible idée des parales de Maitre
I_\l'_"‘llji_‘,:'lﬂ. nous somimes ‘}E,l.l'\'{;'ﬂlls é. nous
procurer le texte méme de son discours.

Nous en reproduisons les passages les
plus remarquables :

Oui, Messieurs, je suis plus progressiste
que M. Janson, mals mou pregressisme 3
moi est tellemant écarlate qu'en vertu de

l'adage : les extrémes se touchent, mes
opinions ressemblent énormément a celles

des doctrinaires.

Le véritable progressisme , messieurs,
consiste surtout & obéir aveuglément aux
ordres partis des hautes spheres gouverne-
mentales. Dailleurs — I’histoire est 1a pour
le prouver—e'est par Q’éclatantes palinodies
gue 1'on affirme surtout la sincérité de ses
conyictions !

(Bruyants u.ppluuc_iissements.'}

Mais, vous le savez, messieurs, il fallait
avant tout sauver les campagnes, Sauver les
paysans de Ja domination cléricale avant de
songer a remplir mes serments, car, comme
a dit le poete :

11 importait bien peu de SAUVER mes serments.
Je devais avant toul REMPLIR les paysans.

Ce qu'il fallait, messieurs, cestque l'ar-
ticle 4 fut inscrit dans la loi,il fallait que
nous pussions prouver Gue rien ‘w'élail
changé dans la situgtion des écoles ; il fallait
prouver i
vien [ait pourla laicisation de ’enseignement
afin que le corps électoral nous laissat ache-
ver de laméme facon cette ceuvre que nous
ayions si hien commencee.,

Bien qu’il répugne a ma modestie de rap-

la Beleique que nous wlavions |
a1q 1

peler mes services passés, permettez moi,
messieurs, de revenir un instant sur une
des plus belles phases de ma vie politique.

Je veux parler de I'époque ou. afin d’'em-
pécher un doetrinaire d’arriver 4 la Chambre,
j'opposai ma can didature a celle de M. Hans-
sens. Oui, messieurs, jlai eu le courage
d’opposer mon programme au programme
de M. Hanssens.

A vrai dire, messieurs, nous demandions
tous deux la méme chose, tous deux nous
déclarions vouloir marcher & l’avant-garde
de I’armée libérale, tous deux nous voulions
T'instruction obligatoire et extension du
droit de sufirage. Mais que sont les pro-
grammes en comparaison des actes. Rien!

(est ce que m'ont dit mes amis quand
jai songé & retirer ma candidature , en
présence des déclarations de M. Hanssens.
« Restez, disaient-ils, et vos actes prouve-
ront ce que vous valezlo» Messieurs, j'al
suivi ce conseil, et je ne crois pas avoir eu
tort. M. Hanssens et moi avons été a l'eu-
yre et l'ou a pu Vvoir lequel d'entre mous
était le plus fidéle & son programme.

Un mot encore, Messieurs. Si je n’al pas
souvent 6té d’accord avec M. Hanssens dont
j’entends le nom acclamé par la foule, j'al
1w moins la consolation d'avoir toujours
gardé pour lui, en dépit de nos divergences,
une sympathie d’autant plus vive qu'elle se
manifestait d’une fagon peu visible. Dans
nos relations personnelles, mes collégues et
moi avons toujours eu soin de traiter M.
Hanssens avec tous les égards dus & un
collegue honnéte et honoré. Notre respect
pour lui était tel que, lorsque nous nous
rendions & Bruxelles et que M. Hanssens
entrait dans le wagon ou nous nous trou=
vions, nous Nous faisions un devoir de Tui
céderla place et de nous installer dans un
qutre compartiment.

Voila, Messieurs, ce que nous avons fait.
Nous avons agi en hommes loyaux et géné-
reux; Nous avons tonjours combattu nos
adversaires au grand jour; nous p’avons
jamais agi par surprise; longtemps d’avance,
nous avons toujours déclaré hautement la
guerre a ceux que nous voulions combattre.

Cefte conduite n'est peut-étre pas habile,
mais elle est -loyale et pour mes collégues
comme pour moi, Messieurs, I'habilete et
Pobéissance a I'homme illustre qui daigne
gouverner la Belsique, passent et passeront
toujours aprés la souveraine immuabilité
des prineipes. (Applaudissements bruyants
et prolongés, Porchestre entonne l'air na-
tional :

Qu'est-ce qui feratt mes cataplasmes,
i Titine n'était pas la.

Tout le monde s'embrasse.

Le reporter de service,
CLAPETTE.

Lo Légende du Doctrimarisne,

Cette pitce remarquable a ¢té découverte
dans les fouilles que lon a faites, afin de
trouver un terrain propre i ’édification du

piédegtaf.de la future statue de Charle-
mague.

Air : 11 était un petit navire.

11 fut un parti doetrinaire
i1 fut un parti doctrinaire
Qui n’avait ja-ja-jamais Progrosse
Qui n'avait Ja-ja-jamais progressé

(Bis) Pendant 30 ans grice i son [rere
(Bis) Doucement il g'e-g'e-s'otail engraisse.

{Bis) Peﬁdn_nt ce temps le catholique,
(s15) Maigrissait fort, fort, fort dans son cou yent.

(R1s) Mais la doctrine eut la colique
(Bis) Pour avoir man-man-mange gouliiment

(m1s) Alors malgré le gras le maigre
(31s) Tout doucement vint, vint, vinl la débac —

(s1s) Le radical 3 'ime intégre
(p1s) Qui les mit tous, tous, tons deux dans le sac

(ms) Si cette chanson vous embéte
(m1s) Nous allons la, la, la recommencer.

Cuanies VERT.
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A Coups de Fronde.

Ona séverement jugé, pendant les régates
organisées par le Royal Sport, la conduite de
M- Werlemanqui a couru le «cham pionat de
la Meuse » d'une fagon plus que médiocre.

Je comprends queé M. Werleman désire
atre agréable & un de ses camarades, mais
les gracieusetés ne sont pas de mise dans
une course de pareille importance. Le
champion belge aurait df se faire un point
&dhonneur, d’ayoir un pésultat chrenomé-
trique avouable. Il aurait dit se souvenir
surtout que des paris importants sont
engagés pendant les courses et gue des
gtrangers qui ne connaissaient -pas exac-
tement: la force de son concurrent, auraient-
pu étre singulierement indnits en exrreur en
voyant celui-ci dépasser d’'une longueur le
skiffenr favori.

Voila ce qulse disait tout haut dimanche
et les réflexions m’ont paru assez sérieuses
pour que je croie devoir les publier ici, afin
que les intéressés puissent en faire leur
profit.

*
% ¥

Pendant la période électorale, le Journal
de Licge, qui & bien da lacher les ciseaux
pour prendre la plume, @& encore Jancé & la
tate de ses lecteurs quelques-uns de ces
patagues retentissants qui ont fait au Jour-
nal qaga une place spéciale dans la presse
des deux mondes.

Ecoutez-le donc assommer M. Collinet,
sous le poids de sa prose :

M. Collinet naime pas qu'on le qualifie d'ultra=
montain exaghre, dtavocal. des mAuvaises Causes
épiscopales, d’énerguméne, ete. Mais laissons les
mots et voyons les choses. Or M. Collinet ne nie
pas qu'il ne soit I'ennemi de notre Constitution,
'apiire au SYLLABUS el LE DETRACTEUR DE IOUTES LES
pAsEs de nos institutions.

Cet or, qui arrive comme ufl cheveu dans
la soupe, serait certes mieux a sa place dans
le purte—monn:dn de Charles-Auguste que
dans sa prose, mais cette petite bévue palit
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rudement & coté du « détracteur des bases de
nos institutions. »
Ce détracteur de bases est monumentale.
Nous serions désalé de le démonumenta-
liser, en 'ornant de commentaires.

#
# &

Plus loin le Journal ajoute :

Notre aclicle lui prouvait qu'il avait audacieuse-
ment travesti les principes du libéralisme el les
pensées de ses chefs Ex LEs représentant comme des
athées, des républicains, des communards, ete. De
cette audacieuse falsification, il ne souffa plus mot.
1l reconnait done que nous avions raison.

Comment, M. Collinet a représenté les
principes du libéralisme et les pensées de ses
chefs comme des athées, des républicains et
des communards; et apres ca, il hésite
soufiler mot d’une falsification !

Mais allez-y done, mon pauvre Collinet,
soufflez, voyons, puisque ¢a peut faire son
bonheur & ce pauvre Journal.

Plaisanterie i part, le Journal Gaga a tort
de ne pas rester a I'hospice. La il est & sa
place, mais ailleurs, dans la langue francaise
surtout, il est déplacé comme un cheveu sur
1a téte de Ziane.

*
* %

Le Moniteur du 31 mai porte qu'un bre-
vet a 6té accordé 4 un monsieur quelconque
pour : « modifications & apporfer aux
rameunses. n

En ce qui me concerne, je gerais désolé
de voir apporter la moindre modification a
la gracieuse équipe féminine comme dans le
monde du sport, sous le nom de « dquipe de
la cagogne. »

C'est la perfection. Il n’y a donc rien &
changer.

Le mot de la fin.

Savez-vous quelle différence il y a — aux
eux de Charles Auguste, premier coupeur

au Jowrnal de Liége — entre M. Collinet et
les éerivains radicanx ?

— 7727

— (est que M. Collinet est un détracteur
des hases de ia Société et que les écrivains
radicaux sont des sapewrs de hases:

CLAPRTTE.

Aux Mathématiciens

Nous avons recu une trentaine de ré-
ponses & notre petit probleme de samedi
dernier. Mais, hélas! c'est & croire que les
polémiques du Journal de Liéqge ont produib
un effet déplorable sur nos correspondants.
A part deux ou trois, toutes les solutions
sont fausses ; aucune pe tient compte de la
condition sine qua non du probléme, A savoir
quune femme ne pouvail se trouver avee un
ou dewr hommies sans que son mari ne soit
présent. 1l y a eu généralement trop de pré-
eipitation parmi nos mathématiciens. Il en
est méme un, 0. C. n° 1, poste restante,
qui nous a envoyé la solution par express,
mais qui, dans’ son ardeur a décrocher la
timballe écrit «que le premier maripasse sa
femme et que les autres fout comme lui,»
mais qui oublie de nous dire qui ramene le

bateau d’une rive i P’autre. Peut-étre a-t-il
imaginé un systéme de corde sans fin avec
poulies ! Mais enfin fallait-il le dire !

Sont loin d’étre exactes les solutions de :
C. B. — Petit bleu de Herstal. — Admira-
teur de Piqueploque. — Un fufur pioupou.
— Gaildelyru. — Ghislain D. — G. 8. P.—
Andry de Seraing. — Léotard.— M™® Fuss,
de Bruxelles. — Troisponti, de Borgherout-
Anvers. — J. Lambert, de Lize (pas assez
de prétention). — Ad. de Liége. — Un gé-
neur,— Hyacinthe I'amoureux d’Anna (bien
troussé, mais vous raisonnez comme Loo-
mans). — Kikau. — Eugene et Louis. —
Pauline L., de Tilleur (votre femme est trop
pressée de rejoindre son mari, chére Pau-
line). — Emile Henkart. — Un Ex du 12°.
— Un Namurois 4 Jupille (vous ne voyez
donc pas qu'il peut arriver quelqu’accident
au front de B. lors du voyage de sa petite
poupoule). — Herberigs, café de la Terrasse
(vous confondez hommes et maris ; or, les
hommes ne sont pas toujours maris, mais
les maris sont souvent marris).

Ont envoyé des solutions satisfaisantes
mais un peu longues : Karabis. — K. 1000
(douze voyages, cher Camille, c'est un peu
long).

Enfin la palme revient a la jeune fille
J. G. et a Henri des Vennes. — Watrin,
d’Ostende, a envoyé également une solution
satisfaisante, mais il est arrivé trop tard
pour décrocher la timballe. :

Tous les Henri sont galants. Henri IV
’était. Henri des Vennes doit 1’étre. Vu sa
permission sans tirer & la courte-paille,
Henri en rit. Nous accordons I'abonnement
a la jeune fille J. C. ou J. G. Veuillez donc
Mademoiselle J. C. ou J. G. vous présenter
dans mos bureaux ou nous envoyer votre
adresse.

Nous ne pouvons passer sous silence la
spirituelle réponse que nous a envoyée
I. PIT — Un hon point.

La femme du mari élant une moitie.

femari i la femme ajoulé fait 'entier,

Done, ainsi réunis, deux couples des demones

Bien que quatre & passer, ne sontque deux personnes,

Voiei la solutiow :

D'abord deux femmes passent ; puis I'une
ramene le bateau et repasse avecla troi-
sisme femme, Done l€s trois maiis sur une
rive, leurs tendrons sur Dautre: ils se
regardent comme des chiens de faience.

Cela fait, 'une des trois femmes raméene
le bateau et, restantsur la rive avec son
maitre et seigneur, laissent passer les deux
autre hommes qui vont rejoindre leurs moi-
tiés. Alors un de ces derniers avec sa res-
pectable épouse raméne le hatean, et débar-
quant sa femme, prend rautre homme ef
repasse avec lui. Finalement la femme qui
eg frouve 'l:iFSI:'(,‘ avec ICS tl'(JiS hO]:lll'llt’S en-
tre dans le batean et, en deux fois, va qué-
rir les deux autres femmes.

Petit probleme.

D’une cruche contenant 16 litres de lait,
une laitiere doit yerser 8 litres. Pour cette
opération, elle ne dispose que de deux réci-
pients, l'un de 9 litres et I'autre de 7, vides
tous deux. — On demande comment s’y
prendra notre laitiére pour satisfaire sa
cliente qui réclame ses 8 litres.

N .-B. — Ne pas perdre de voe que la lai-
tidre ne peut se servir que de ses trois doc-
trinaires.

LE DERNIER DES SULTANS.

Ecoutez 'histoire véridique du dernier
des sultans; — si elle n’est pas encore véri-
dique, elle pourra le devenir.

e dernier des sultans n’avait plus ni
palais, ni sérail, ni flotte, ni armée. Un
jour quil avait été obligé d’envoyer Fol-
bisch-Pacha en Egypte, il avait it emprun-
ter cing francs cinquante & sa bonne, pour
couvrir les frais de cette mission diploma-
tique.

Ses moyens ne lui permettaient plus que
Q’habiter un cinquitme au-dessus de len-
tresol a Stamboul, et il devait cinquante-
sept termes & son propriétaire. Ce proprié-
taire, en fervent adepte de I'Islam, hésitait
i faire saisir les meubles du chef des
croyants. D'ailleurs, & quoi bon ? Tous les
meubles du locataire consistaient en un
sabre unique, le sabre d’Osman. On n'en
aurait pas tiré quarante sous @ I'Hotel des
Ventes.

Clest avec ce sabre qu'lbrahim-Bouf-
leschah XIV recevait ses créanciers les
jours de grande réeception...

Pour toute armée, Ibrahim-Boufleschah
ne possédait plus qu'un simple zaptié
(gendarme), lequel montalt son-eau tous les
matins, eu criant : « Fouchtra, Allah ! » Le
malheureux remplissait ces fonctions auver-
gnates, pour la gloire seulement, car il
n'avait pas touché le moindre salaive depuis
dix-huit ans et demi. Pauvre zaptié !

Quant au sérail, il y avait belle heure
quil était licencié. le sultan manquait
totalement de femmes.... Les sultanes,
protestées comme de simples billets a or-
dre, 'Gtaient allées dans d’autres parties

Jlus fortunées « y lever des giaours sérieuxy.
lljams cette pénurie si_eruelle pour un cour
qui, jusque-la, navais mangué de rien,
Ibrahim-Boufleschah X1V s’adressa par voie
diplomatique 2 la vieille Angleterre (Ol
Zingland), la priavt de lui fournir une
femme de ménage, pour ne pas laispgs

dépérir complétement, du moins en apE

rence, les respectables traditions de &

galanterie musulmane.

La vieille Angleterre se fit d'abord tirel
elle objectait que la question™

Poreille
’Orient lui avait cofité les yeux de la téte,
que Dinstitution du harem froissait ses
instincts de pudeur, que cela était souve-
rainement shocking, etc.

Enfin, & force de sollicitations, le gouver-
nement Dbritannique s'exéeuta, tout en
ronchonnant : il envoya i Ibrahim-Bouf-
leschuh une Anglaise de l'espece parche-
minée et paléontologique, dite & tire-bou-
chons, aux yeux éraillés,” & la machoire
édentée et qui, & force d’aveir donné des
lecons de piano & trente sous le cachet,
avait profité de son industrie inavouable
pour dérober des touches d’ivoire en ville et
s'en faire un ratelier complet.

En apercevant ce vieux débris, le dernier
des sultans s’écria : Tiens, voicl la sultane
invalidé. » Bt, comme il n'y avait plus 14 de
courtisans pour rire de ces bons mots, il prit
le parti d'en rire lui-méme.

S &

Dans la mansarde'du dernier des sultans
e trouvait une épinette cassée. La vieille
Anglaise se mit 4 tapoter de cet ustensile,
et pendant que son maitre et seigneur con-
templait le sabre d’Osman, pendu & la mu-

e




.miIlE_', la vieille

chantait d’une voix 2 faire
frémir tous les chaudrons du voisinage :

Voici le sabre de ton peére,

Tu vag le meltre i ton coOle !
Quand papa s’en allait en guerre
Du moins on me 1% raconté,
Des mains de mon auguste mére,
[ prenait ee fer padont !

Et Ibrahim-Boufleschah reprenaiten sonr-
dine, sur Iair offenbachique connu :

Si tu savais, sabr’ de mon pere,
Comme lon aspect m'exaspére !

Ces joyeuses chansons égayaient la man-
sarde. Mais, dans Jes temps ecivilisés
Oll 1ous vivons, ce n'était pas un moyen
d’existence |

La caisse était & sec : log impéts ne ren-
traient plus ; ils découchaient jour et nuit,
les impéts. 1... [brahim-Boufleschah avait
pour ministre des finances un vieux bachi-
bouzouck éborgner, nommé Magnisch,
lequel jouait de Porgné de barbarie dans
les cours, pour récolter quelques gros sous
quine pleuvaient qu'assez rarement du haut
des fenétres de Stamboul.

Un soir, ce financier en guenilles revint
bredouille et désespérd. 11 avait rencontré
dans sa tournée un aveugle moscovite qui
chantait : « I ng pas de parapluic, Ca ne
fait rien quand i fait beaw... » tandis que
le bachi-bouzouck de malheur, en était
encore a I'air démodé de : ¢ partant pour lq
Syrie. » Le Ministre des finances de
Majesté tres musulmane s étajt fait éeon-
duire honteusement de toutes les cours par
les conelerges, que séduisait |4 musique iné-
dite du Bésilaire save.

Pour+« comble :l’inful’hl]'lt‘., le boucher
d’Ibrahim-Boafleschal refusait de lni four-
nir pour le repas du soir une longe de veau,
contre cinqrante millionsen papier-monnaie
ture. Ajoutez i cela que le zaptié qui servait
d’Auverpin & Ibrahim n’ ]
ean comme d'habitude.
8'était pas mis une pasteque sous Ia dent
depuis” quinze Jours : Ia. foi de I'Islam le
soutenait encore, mais pour monfer un seay
d’ean au cinguiéme, il n’en pouvait plus.

84,

avait pas monté son

Le pauvre digble ne

*

Dans ces tristes conjonctures, le dernier
des sultans eut une idée ingénicuse : il con-
seilia adroitement & ga vieille gouvernante
de se procurer une broustte par voie d’em-
prunt et de se faire marchande de marée i
la cride.

Mais 4 cette proposition humiliante, le
cant britannique se réyolta : la vieille s'é-
criaif, en se posant les poings sur les
hanches.

i MI'}i,
harengs Jamais de la vie | Jaime-
rai§ mieux avaler le sabre d’Osman en
travers... Merei, Je n'ai jamais mangé de ce
pain-la |

Ibrahim Boufleschah. (qui était un homme
de résolution i ses ‘moments perdus, Juj
répondit :

— Madame, cen’est pas tout - Sivous
n'ohéissez pas incontinent, je vous fais,
suivant l'usage antique ef; solennel, coudre

aller dans les rues erier :

saurs /

1
Les

dans un sac etjeter au fin fond du Bosphore,

— Allons done,répondit Ia vieille aveec un
ricanement féroce, tout le monde sait bien
que vous n’avez plus le sge |

A ce calembour impertinent, le dern ie
des sultans faillit se facher comme un fne
rouge ; mais, devant la résistance opinatr
de sa gouvernante, il finit par rentrer sa
colére dans le fourreau.

En ce moment, un des innombrables
créanciers de Sa Hautesse frappait 4 la
porte du cinquidme. Le malheursux choi-
sissait bien gon heure !

— Que veut cet mfrus ? demanda Ibra-
him & son fidéle Magnisch,

— Il demande un a-compte.

— L'insolent ! qu'on Parréte of
pende !

— Votre Majesté sait bien que nous
n’avons plus de quoi acheter la corde,

Ne plus méme pouvoir pendre un crean-
cier (qui réclame son d, quelle humiliation!
Il fallait aviser | Ibrahim découvrit une
reconnaissance de Mont-de-Piété oublice au
fond d'un tivoir : il la fit vendre. I] vendit
également & un bouquiniste en plein vent
deux yolumes dépareillés du Genie du Chyis-
lianisme, de M. de Chateaubriand, qui
formaient le fond de sa bibliotéque. Enfin,
luminé d’une inspiration subite, il éerivit
séance tenante une lettre au pape pour lui
proposer une alliance finaneciore qui_devait
étre le point de départ d’une fusion religieuse
entrela Bible et le Coran. Son idée était de
fonder la cagnotte d’Ibrahim, & instar du
denier de Saint-Pierre.

Une diffieults coupa court & ce beau pro-
jet. La lettre écrite, Ibralim songea qu’il
n’avait pas d'argent pour Paffranchir.

II'se prit la téte entre les mains et con-
templa longuement les hottes de son mi-
nistre Magnich.

A quoi pensez-vous, Sire? luj demanda
celui-ci.

— Je pense que tu as encore

— Bt puis aprés?

— Je songe qu’on pourrait los accomoder
4 la mode de Caen |...

Cet homme, qui ayait plus de cing mil-
liards de dettes, en vint & quémander, dans
les rues de (_jr.lllﬁt.‘l-'aiiJl:ij:El'_ unc piece de
monnaie qu'on lui refusait lo plus souvent :
« Méfiez-vous d'Ihrahim, disait-on, il va
vous (aper d'un louis... Il n'y en a pas un
comme lui pour cultiver la carotte. »

—H est vrai que je ne rends
disait le dernier des sultans, Cependant il
parait que je- suis intégre, puisqu’a tout
moment on parle de lintdyrite de Pempire
ottoman.

quon le

deas bottes.

Jamais,

A force de vivre de privations, — ce qui
est une mowriture abondante, mais peu
saine, — Ihrahim finit par tomber malade.
Alors, 1l appela 4 son chevet s vieille gou-
vernanie et son ministre des finances :

— Combien avons-nous e1ncore on caisse ?

~— Trois cent cinquante millions en assi-
goats, répondit le ministre,

— Voyons, pas de bétises, je vous prie,
répondit le sultan... A mon heure dernigre
Je n'ai pas la moindre envie de plaisanter...
Combien avons-nous d’argent comptant?

— Sire, nous avons trois francs et des
centimes,

— Bon! Yous allez prendre cette somme
et porter au télégraphe la dépéche suivante.
Le télégraphe est une belle invention que
J'encouragerai jusqu’a mon dernier soufile.

Etil donna lecture du télégramme ci-des-
S0us :

» Const.anunopre. le 1 aopg (officiel).

« Les armées turques gnt rencontré hier,
dans la plaine de La Déche, troig cents
» mille eréanciers de 'empire ottoman.
) Apres une lutte acharnée, 'armée enpo.
» mie a été complétement mise en déroute,

» L’ennemi o ]ajses sur le champ de
» bataille des monceaux de papier timhrs.
» Nos pertes sont nsignifiantes, Nous
» n’avons laissé entre les mains de Jen-

» em1 que quelques coupons de 'emprunt
» ture. ,

Lorsqu'il eut achevé cotte lecture,
gouvernaunte prit la parole :

— Mon ami, dit-elle. yous allez . partir le
premier, mais j’espare que nous nous retron-
Verouns un jour dans le paradis.

== (,!uelA]J:.u‘a.dis? IMurmura-f-il.

— L& votre, moy ami, celui de Mahomet
celui our il y 5 beaucoup de femmes, ’
- — Oh! non, s’écrj:.!-i,-ﬂ, pas celui-li. .. En
fait de paradis, je n’en souhaite qu’nn seul ;
celui on il n ¥ aura pas de créanciers

CHY

Suffoquée d'im'iign:»ltiun, la vieille An-
glaise 8rinca atrocement gog touches de

plano, et le dernjep

0 ? des sultans
dernier soupir,

rendit le

GIL-BLAS.
Théaire dy Pavillon de Flore,
¥ Propriéta RUTH,

.\Ir‘_!rf;rm‘li 21 Juin 1889, grande réprésenlation px-
irordinaire avee le concours de Mile Savary, pén-
sionnaire de Ja Comédia Frangaise: de M. Dumoraize
EX-pensionnaire de |g Comedie | : ;
artistes des principaux thédtres de

L'AVENTURIERE

Drame en £ aetes @’Emile Augiep.

QUI DE 3 PAIE 3 RESTE 0

OU LA (JUESTION DU DIVORCE

Conference non politique de M. A.

DrEvFUs

MONSIEUR BOUDE

Vaudeville en 1 acte ded. Delacoyr
ORDRE : 1° Monsieup houde; 90 Conférence; go
L'aventuritpe,

AVIS AU PUBLIC

La salle étant parfaitement aérén
fotes d'été) il sera permis de fumep,

Les jardins horticoles, éclairés, seront aeccessiblos
au publie.

Pour les détails et le prix des places voir I'affiche
du jour.

‘(& Pinstar des

Eserime, — Lecons particuliéres par N,
]’||'f|l‘|3:-‘5t'!|['|i]l Cerc? .S‘ﬁﬁ'r_’u“r’h <
du Cerele, café de 1a Banque

BAvza,
1 s’adresser au loeal
Nationale,

feset s Sene e »

A MM les Etudiants, — Lecons descrime par
M. SAVAT: s’adresser galeries du Gymnase,

— Ne jetez pasvog Vieux parapluies, 1a grande
Maison de “arapluies, 40, rue Leopold, i Litge, les
répare ou les récouvre en 5 minutes, en forle atofle
anglaise, a2 francs ; €N soie, 4 5-75, 6-50, 7-50 et
12 franes. :

Liége. — Imp. Eny. Pig RE et frére.
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